Rifle Ammo Boxes - #510,270-30/06 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

Name: #510,270-30/06 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000385
o Mfr. No.: 513329

¢ Cartridge: 30-06 Family
e Color: Blue

e Rounds: 50

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.091kg
e UPC: 661120510116
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Sicherheitshinweise fur Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #510,27030/06 50 ct. Ammo Box
Blau (DNR)

Einleitung

Willkommen bei den Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese durchsichtigen
KunststoffMunitionstransportboxen sind ideal flr die Lagerung und Identifizierung deiner nachgeladenen
Munition. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Munition in der Box korrekt und sicher gelagert wird.

Halte die Box aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriife die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende die Box nur flr die vorgesehenen Munitionstypen (3006 Springfield, 270 Winchester).
Achte darauf, dass die Box nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Box nur fir die Lagerung von Munition, die fur Langwaffen geeignet ist.

Vermeide das Lagern von Munition, die nicht in die Box passt oder beschadigt ist.

Trage beim Umgang mit Munition stets geeignete Schutzausriistung, z. B. Handschuhe.

Halte die Box stets geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um ein versehentliches Offnen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Offne die Box vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

Lege die Munition in die vorgesehenen Facher der Box.

SchlieBe die Box sicher, um die Munition vor Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen.

Lagere die Box an einem kuhlen, trockenen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt ist.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Box und der darin gelagerten Munition.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Boxen gemal’ den drtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Stelle sicher, dass keine Munition in der Box ist, bevor du sie entsorgst.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fur Munition und gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit dieses Produkts, wende dich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt in der EU. Halte dich Gber Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates auf dem Laufenden,
indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Wir danken dir fur den Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes und wiinschen dir eine sichere und
angenehme Nutzung!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #510,
27030/06 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to make storing and identifying your reloaded ammunition easy and efficient. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the ammo boxes are used only for storing ammunition and not for any other purpose.
Keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear.

Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Follow local laws and regulations regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle ammunition with care and use appropriate safety gear, such as eye protection, when
loading or unloading.

¢ Ensure that the ammo boxes are securely closed when not in use to prevent accidental opening.

Do not overfill the ammo boxes beyond their capacity to avoid damage and ensure safe handling.

Store the ammo boxes in a cool, dry place away from flammable materials.

Use only compatible ammunition types as specified: 3006 Springfield and 270 Winchester.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Boxes

o Carefully remove the ammo boxes from the packaging.
o Inspect each box for any visible damage or defects.

2. Loading the Ammo Boxes

o Open the lid of the ammo box by lifting it gently.
o Place the ammunition into the box, ensuring that it is organized and not overcrowded.
o Close the lid securely after loading.

3. Storing the Ammo Boxes

o Store the ammo boxes upright to prevent accidental opening.
o Keep the boxes in a designated storage area that is dry and cool.
o Label the boxes if necessary for easy identification.

4. Transporting the Ammo Boxes

o When transporting, ensure the boxes are closed and secured to prevent movement.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes during transport.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn ammo boxes responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of plastic materials.
¢ Do not incinerate the ammo boxes as they may release harmful chemicals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to your local EUbased contact point for assistance. Ensure
you have the product details available for efficient support.

Thank you for choosing Frankford Arsenal. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using our products
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#510,27030/06 50 ct. Azul (DNR)

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las cajas de municién Frankford Arsenal. Este documento estd disefiado
para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE. Asegurate de leer y entender todas las secciones de esta guia antes de usar las cajas de
municién.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de gue las cajas de municidn se utilicen solo para almacenar municiones adecuadas.
Mantén las cajas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona las cajas regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas alguin defecto, no utilices la caja y comunicate con el fabricante.

Guarda las cajas en un lugar seco y fresco para evitar la degradacién del material.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Las cajas de municién estan disefiadas para almacenar municiones; no deben usarse para otros
fines.
o Evita la exposicidén a temperaturas extremas que puedan afectar la integridad de las cajas.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No sobrecargues las cajas con municiones mas alla de su capacidad recomendada.
o No utilices las cajas si estan agrietadas o dafiadas.
o Mantén las cajas cerradas cuando no estén en uso para evitar la entrada de humedad y polvo.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es un juguete. Mantén las cajas fuera del alcance de los nifios.
o Si eres nuevo en el manejo de municiones, busca orientacién de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de que el area donde almacenaras las cajas esté limpia y seca.
o Ubica las cajas en una superficie plana y estable para evitar que se caigan.

e Uso:

o Abre la caja cuidadosamente y coloca las municiones en los compartimentos designados.
o Cierra la caja de forma segura después de haber almacenado las municiones.
o Etiqueta las cajas si es necesario, utilizando un marcador adecuado que no dafie el plastico.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de las cajas de municién, asegurate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de plastico y productos relacionados con
municiones.

¢ Si las cajas estan dafadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje que acepte plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas, busca el contacto del
fabricante en el empaque o en su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, puedes
asegurar un uso seguro y efectivo de las cajas de municién Frankford Arsenal.



Instructions de Sécurité pour les Boites a
Munitions Frankford Arsenal #510, 27030/06 50
ct. Bleu (DNR)

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal. Ces boites a munitions en plastique transparent
sont congues pour faciliter le stockage et I'identification de tes munitions rechargées. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et conforme a la Réglementation Générale sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

* Assuretoi que les boftes a munitions sont utilisées uniquement pour le stockage de munitions et non pour
d'autres fins.

Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les boftes a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Ne pas exposer les boftes a munitions a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

Suis les lois et reglements locaux concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule toujours les munitions avec précaution et utilise un équipement de sécurité approprié, comme
des lunettes de protection, lors du chargement ou du déchargement.

e Assuretoi que les boites a munitions sont bien fermées lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter toute
ouverture accidentelle.

¢ Ne surcharge pas les boites a munitions audela de leur capacité pour éviter des dommages et garantir
une manipulation s(re.

¢ Stocke les boftes a munitions dans un endroit frais et sec, loin des matieres inflammables.

¢ Utilise uniguement des types de munitions compatibles comme spécifié : 3006 Springfield et 270
Winchester.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage des Boites a Munitions

o Retire soigneusement les boites a munitions de I'emballage.
o Inspecte chaque boite pour détecter tout dommage ou défaut visible.

2. Chargement des Boites a Munitions

o Quuvre le couvercle de la bofte a munitions en le soulevant doucement.
o Place les munitions dans la boite, en veillant a ce qu'elles soient organisées et non surchargées.
o Ferme le couvercle de maniere sécurisée apres le chargement.

3. Stockage des Boites a Munitions

o Stocke les boites a munitions en position verticale pour éviter toute ouverture accidentelle.
o Garde les boites dans une zone de stockage désignée qui est seche et fraiche.
o Etiquette les boites si nécessaire pour une identification facile.



4. Transport des Boites a Munitions

o Lors du transport, assuretoi que les boites sont fermées et sécurisées pour éviter tout mouvement.
o Evite d'empiler des objets lourds sur le dessus des boites a munitions pendant le transport.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute boite & munitions endommagée ou usée de maniére responsable.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux plastiques.
¢ Ne pas incinérer les boites a munitions, car cela pourrait libérer des produits chimiques nocifs.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité, n'hésite pas a contacter ton point de contact local
basé dans I'UE pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a disposition pour un support
efficace.

Merci d'avoir choisi Frankford Arsenal. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu apprécieras
['utilisation de nos produits de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Rifle #510, 27030/06
50 ct. Blu (DNR)

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per rendere semplice e efficiente la conservazione e l'identificazione delle tue
munizioni ricaricate. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per la conservazione delle munizioni e non per
altri scopi.

Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura.

¢ Non esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi
prolungati.

Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggia sempre le munizioni con cura e utilizza attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni
per gli occhi, quando carichi o scarichi.

¢ Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire
aperture accidentali.

* Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita per evitare danni e garantire un
maneggiamento sicuro.

¢ Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da materiali infiammabili.

¢ Usa solo tipi di munizioni compatibili come specificato: 3006 Springfield e 270 Winchester.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio delle Scatole per Munizioni

o Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dall'imballaggio.
o Ispeziona ogni scatola per eventuali danni o difetti visibili.

2. Caricamento delle Scatole per Munizioni

o Apri il coperchio della scatola per munizioni sollevandolo delicatamente.

o Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che siano organizzate e non
sovraffollate.

o Chiudi il coperchio in modo sicuro dopo il caricamento.

3. Conservazione delle Scatole per Munizioni

o Conserva le scatole per munizioni in posizione verticale per prevenire aperture accidentali.
o Tieni le scatole in un'area di stoccaggio designata che sia asciutta e fresca.
o Etichetta le scatole se necessario per una facile identificazione.



4. Trasporto delle Scatole per Munizioni

o Quando trasporti, assicurati che le scatole siano chiuse e sicure per prevenire movimenti.
o Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o usurate in modo responsabile.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Non incenerire le scatole per munizioni poiché potrebbero rilasciare sostanze chimiche nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo punto di contatto locale
basato nell'UE per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un supporto
efficiente.

Grazie per aver scelto Frankford Arsenal. La tua sicurezza & la nostra priorita e speriamo che tu possa utilizzare i
nostri prodotti in modo responsabile.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #510,
27030/06 50 ct. AmMmo Box Blue (DNR)
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for a gjgre lagring og identifisering av din omreloadede ammunisjon enkelt og effektivt. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ammunisjonsboksene kun brukes til lagring av ammunisjon og ikke til andre formal.
Hold ammunisjonsboksene utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn pa skade eller slitasje.

Utsett ikke ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller direkte sollys over lengre tid.
Falg lokale lover og forskrifter angaende lagring og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og bruk passende verneutstyr, som gyevern, nar du laster
eller tammer.

Sgrg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket nar de ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet dpning.
Ikke overfyll ammunisjonsboksene utover deres kapasitet for @ unnga skade og sikre trygg handtering.
Oppbevar ammunisjonsboksene pa et kjglig, tart sted borte fra brennbare materialer.

Bruk kun kompatible ammunisjonstyper som spesifisert: 3006 Springfield og 270 Winchester.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut ammunisjonsboksene

o Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
o Inspiser hver boks for synlige skader eller defekter.

2. Laste ammunisjonsboksene

o Rpne lokket pd ammunisjonsboksen ved & lgfte det forsiktig.
o Plasser ammunisjonen i boksen, og sgrg for at den er organisert og ikke overfylt.
o Lukk lokket sikkert etter lasting.

3. Lagring av ammunisjonsboksene

o Oppbevar ammunisjonsboksene oppreist for a forhindre utilsiktet apning.
o Hold boksene i et bestemt lagringsomrade som er tart og kjalig.
o Merk boksene om ngdvendig for enkel identifikasjon.

4. Transportere ammunisjonsboksene

o Nar du transporterer, sgrg for at boksene er lukket og sikret for a forhindre bevegelse.
o Unnga a stable tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene under transport.



Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller slitte ammunisjonsbokser pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av plastmaterialer.
¢ Ikke incinerer ammunisjonsboksene da de kan frigjgre skadelige kjemikalier.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer, vennligst ta kontakt med ditt lokale EUbaserte
kontaktpunkt for assistanse. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for effektiv stotte.

Takk for at du valgte Frankford Arsenal. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du nyter & bruke produktene
vare ansvarlig.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pudetek na
amunicje Frankford Arsenal #510,27030/06 50 ct.
Niebieskie (DNR)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu wygodnego i bezpiecznego przechowywania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania, aby zapewni¢ maksymalng ochrone
uzytkownika i otoczenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pudetek na amunicje zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze upewnij sie, ze pudetka sg prawidtowo zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z przechowywaniem i
uzytkowaniem amunicji.

Regularnie sprawdzaj stan pudetek na amunicje i wymieniaj je w razie uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie przechowuj amunicji w miejscach dostepnych dla dzieci lub oséb nieupowaznionych.

Unikaj wystawiania pudetek na amunicje na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Nie uzywaj pudetek, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia, pekniecia lub deformacji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w uzytkowaniu, natychmiast zaprzestan ich uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednig stuzba.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze pudetka sg czyste i suche przed umieszczeniem w nich amunicji.
o Sprawdz, czy pudetka sg odpowiednie do kalibru amunicji, ktérg zamierzasz przechowywac.

2. Umieszczanie amunicji w pudetkach:

o Umies$¢ amunicje w pudetkach zgodnie z ich przeznaczeniem, upewniajac sie, ze sg one dobrze
dopasowane.
o Zorganizuj amunicje wedtug kalibréw, aby utatwi¢ identyfikacje.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj pudetka w pozycji pionowej, aby zapobiec ich przewréceniu sie.
o Unikaj umieszczania ciezkich przedmiotéw na pudetkach, co moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

4. Czyszczenie:

o Regularnie czys$¢ pudetka z zewnatrz, aby usungé zanieczyszczenia.
o Nie uzywaj agresywnych Srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat pudetka.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Pudetka na amunicje Frankford Arsenal powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

o W przypadku uszkodzonych pudetek, ktére nie nadaja sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat ich bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku dalszych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na
amunicje, prosimy o kontakt z naszym zespotem wsparcia.

Podsumowanie

Pudetka na amunicje Frankford Arsenal s zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownikéw.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo. Regularnie sprawdzaj
aktualnosci na temat bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#510,27030/06 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal patruunalaatikkojen kdyttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tama tuote on
tarkoitettu vain aikuisten kayttéon ja etta sen kayttoon liittyy tiettyja riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistossa.

Sailytd patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta patruunalaatikkoja vain niiden tarkoitukseen.

Varmista, etta patruunalaatikot ovat puhtaita ja kuivia ennen kayttoa.

Al3 tayta laatikoita yli suositellun kapasiteetin (50 patruunaa).

Varmista, etta patruunalaatikko on kunnolla suljettu ennen varastointia tai kuljetusta.
Kaytad patruunalaatikkoa varovasti, jotta valtat vahingot tai vahingot itsellesi tai muille.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kayttda.

Avaa patruunalaatikko varovasti, jotta et vahingoita sisaltéa.

Tayta laatikko patruunoilla yksitellen, varmistaen, ettd ne ovat oikein jarjestetty.
Sulje laatikko tiiviisti kdyton jalkeen ja varmista, ettd se on turvallisesti suljettu.
Sailyta patruunalaatikot viileassa ja kuivassa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot ymparistdystavallisella tavalla.
« Al polta patruunalaatikkoja, sillé ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet patruunalaatikoiden havittadmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita aina, kun kaytat Frankford
Arsenal patruunalaatikkoja.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #510, 27030/06 50 ct. Ammo
Box Bla (DNR)

Introduktion
Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlador ar

designade for att lagra och identifiera din omladdade ammunition pa ett sékert och effektivt satt. For att
sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for lagring av ammunition och ska endast anvandas for detta syfte.

Kontrollera alltid att ladan &r i gott skick innan anvandning. Skadade lador kan inte ge tillrackligt skydd.
Hall ammunition och lador utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand aldrig ammunition som har skadats eller som verkar vara defekt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Férvara ammunitionen i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Anvand alltid ammunitionladan pa en stabil och saker plats.

Undvik att 6verfylla Iddan; folj den angivna kapaciteten (50 rundor).
Kontrollera att Iadan &r ordentligt stangd innan transport.

Undvik att utsatta Iadan for extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: Fér att 6ppna ladan, tryck pa ldsmekanismen och lyft locket forsiktigt.

2. Lagg i ammunition: Placera ammunitionen i lddan utan att dverfylla. Se till att varje patron ligger
sakert.

3. Stang ladan: Efter att ammunitionen har lagts i, stang locket ordentligt tills du hor ett klick.

4. Férvaring: Forvara ladan pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

5. Transport: Vid transport, se till att Iddan ar ordentligt stdngd och sakrad.

Avfallsinstruktioner

e Nar ammunitionlddan inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett sakert satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
e Undvik att branna plastprodukter, da detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries angadende produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten for Frankford Arsenal.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani krabic na naboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #510,
27030/06 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)

Uvod
Krabice na naboje Frankford Arsenal jsou navrzeny tak, aby usnadnily skladovani a identifikaci vasi prebijené

munice. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu v souladu s evropskymi
predpisy o bezpecnosti vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy skladujte krabice na naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se munice.
Zkontrolujte, zda jsou krabice neposkozené a Cisté pred jejich pouzitim.

Udrzujte krabice na ndboje na suchém a chladném misté, aby se zabranilo poSkozeni.
V pfipadé jakychkoli obav o bezpelnost produktu ihned kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred naplnénim krabice na naboje se ujistéte, Ze jsou vSechny naboje urené pro pouziti v této krabici
kompatibilni.

Nikdy nepouzivejte krabice na ndboje k uchovavani jinych predmétd, které nejsou uréeny pro tento Gcel.
Pfi manipulaci s naboji vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

Nepouzivejte krabice na naboje v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd tepla.

Zajistéte, aby krabice nebyly vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete krabici opatrné, abyste se vyhnuli jejimu poskozeni.

Naplnte krabici na ndboje naboji 3006 Springfield nebo 270 Winchester, pricemz dbejte na spravné
usporadani.

Po naplnéni krabici uzavrete a ujistéte se, Ze je bezpecné zavrena.

Krabice mlzete oznadit Stitkem pro snadnou identifikaci obsahu.

Pravidelné kontrolujte stav krabice a ndbojd, abyste zajistili jejich bezpecnost a kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci krabice na naboje se ujistéte, ze je prazdna a Cista.

¢ Krabici Ize recyklovat, pokud je vyrobena z recyklovatelného materidlu. Zkontrolujte mistni pfedpisy o
recyklaci.

¢ Pokud je krabice poskozena nebo obsahuje zbytecné naboje, obratte se na mistni Grady pro spravnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vytvoreny s cilem zajistit bezpeéné a efektivni pouZzivani krabic na ndboje Frankford Arsenal.
Dodrzovanim téchto pokynd pomUzete zajistit vasi bezpe¢nost a bezpecnost ostatnich.
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